All that counts.

KONFORMITATSERKLARUNG / DECLARATION OF CONFORMITY )
DECLARATION DE CONFORMITE / DECLARACION DE CONFORMIDAD / DEKLARACJA ZGODNOSCI

geman Richtlinie 2004/22/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 31. Mérz 2004 Uber Messgerate
according to the directive 2004/22/EC of the European Parliament and of the Council of 31 March 2004 on measuring instruments
selon la directive 2004/22/CE du Parlement Européen et du Conseil du 31 mars 2004 sur les instruments de mesure
segun la directiva 2004/22/CE:31.03.2004 de la Uni6én Europea
zgodnie z dyrektywg 2004/22/EG:31.03.2004 Unii Europejskiej

———  Wir, die Firma
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BIN We, the company

E i Nous, société

mmm Nosotros, la compafiia

ZENNER International GmbH & Co. KG, Romerstadt 6, D-66121 Saarbricken

erklaren hiermit in alleiniger
Verantwortung, dass

das Produkt
Durchflusssensor Typ IMF

mit der Prufbescheinigungs-Nr.
DE-14-MI004-PTB012

den Anforderungen der
Richtlinie 2004/22/EG

vom 31. Mérz 2004 entspricht,
die dort fur diese Messgerateart
beschrieben sind.

Angewendete Normen:
CEN EN 1434:2007,
OIML R75:2002/2006,

EN 14154:2011, DIN EN 60529:2006,
DIN 40050:1993

Saarbriicken, 27.02.2015
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declare on our own
responsibility, that

the product

flow rate sensor typ IMF

with the examination certificate no.
DE-14-MI1004-PTB012

meets the standards of the

directive 2004/22/EC

from March 31, 2004, which

applies for this kind of measurement
devices.

Applied standards:

CEN EN 1434:2007,

OIML R75:2002/2006,

EN 14154:2011, DIN EN 60529:2006,
DIN 40050:1993

Alexander Lehmann, Geschaftsfiihrer

ZENNER International GmbH & Co. KG
Romerstadt 6

D-66121 Saarbriicken

Telefon: +49 681 99 676-30

Telefax: +49 681 99 676-3100

Amtsgericht Saarbriicken HRA 9741
USt-ID-Nr.: DE 814543298
info@zenner.com

Www.zenner.com

Personlich haftende Gesellschafterin:
Zenner Verwaltungsgesellschaft mbH
Geschaéftsfiihrer: Alexander Lehmann
Amtsgericht Saarbriicken HRB 15326

déclarons par la présente
sous notre responsabilité que
le produit

débit capteur type IMF

avec le numéro d’examen
DE-14-MI1004-PTB012

respecte les standards

de la directive 2004/22/CE
du 31. Mars 2004

relative a ce type d’appareils
de mesure.

Standards appliqués:

CEN EN 1434:2007,

OIML R75:2002/2006,

EN 14154:2011, DIN EN 60529:2006,
DIN 40050:1993

Deutsche Bank
BLZ: 600 700 70
BIC: DEUTDESS

declaramos bajo nuestra sola
responsabilidad, que

el producto

Unidad volumetrica IMF

con el certificado de examen no.
DE-14-MI004-PTB012

cumplen con los requisitos de la
directiva 2004/22/CE del 31 de marzo
de 2004, aplicable a esta clase de
instrumentos de medida.

Normas aplicadas:

CEN EN 1434:2007,

OIML R75:2002/2006,

EN 14154:2011, DIN EN 60529:2006,
DIN 40050:1993

Konto: 1618925

IBAN: DEO7 6007 0070 0161 8925 00

Bl My, spotka

deklarujemy na naszg petng
odpowiedzialnos¢, ze
produkt

Miernik przeptywu typ IMF

z numerem certyfikatu
DE-14-MI004-PTB012

jest zgodny z postanowieniami
Dyrektywy Unii Europejskiej nr
2004/22/EG z 31 marca 2004,
w ktérej opisano tego rodzaju
urzgdzenia pomiarowe.

Zastosowane normy:

CEN EN 1434:2007,

OIML R75:2002/2006,

EN 14154:2011, DIN EN 60529:2006,
DIN 40050:1993
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